ORIGINALBETRIEBSANLEITUNG

WICHTIG
VOR GEBRAUCH SORGFALTIG LESEN
AUFBEWAHREN FUR SPATERES NACHSCHLAGEN

| — 7/ & /N

23-15-2025 Cross Lite EVO 1 ZA-15-0048 Urban EVO 3 ZA-18-0036 E-Stream EVO SL AM 3
23-15-3004 E-Stream Evo TR1 27,5" ZA-15-0049 Espresso Grinder EVO ZA-18-0037 E-Stream EVO SL AM - |
23-15-3004
23-15-3005 Lacuba Evo 10 ZA-15-0050 Grinder EVO ZA-18-0038 Sonic Evo 29"
23-15-3006
23-15-3007 ’ . "
23-15-3009 Lacuba Evo 11 ZA-15-0053 Iconic Evo TR2 ABS ZA-18-0039 Sonic Eva 29
23-15-3010
23-15-3011 Lacuba Evo 12 ZA-15-7778 URBAN EVO AMSTERDAM ZA-18-0040 Sonic Evo AM1
23-15-3012
23-15-3016, ZA-18-0003
23-15-3017, Lacuba Evo SUV 10 ’ LT CX 27,5"29" ZA-18-0041 Sonic Evo AM2 ABS Carbon
ZA-18-0004
23-15-2260
ZA-18-0005 Wogn i
23-18-2035 Copperhead EVO 2 XXI STREET ZA-18-0006 LT EVO CX 27,5"/29 ZA-18-0042 Sonic Evo AM3 ABS Carbon
" ZA-18-0007, wingw f
23-18-3036 E-Stream Evo AM 4 29 ZA-18-0008 Copperhead Evo 1 27,5"/29 ZA-18-0045 Sonic Evo SX 1
" ZA-18-0009, " .
23-18-3037 E-Stream Evo AM 5 29 ZA-18-0010 Copperhead Evo 2 ABS 29 ZA-18-0046 Sonic Eva SX 1
23-18-3038 E-Stream Evo AM 6 29" ZA-18-0011 Copperhead Evo AM1 ZA-18-0047 Sonic Evo SX 2
23-18-3060 Sonic Evo ENSL 2 Cabon ZA-18-0013 Copperhead Evo AM2 ABS ZA-18-0048 Sonic Evo AM SX 1
23-18-3061 Sonic Evo ENSL 1 Cabon ZA-18-0016 Aminga Eva 1 27,5" ZA-18-0049 Sonic Eva AM SX 1
23-18-3065 Sonic Evo AMSL-| ZA-18-0018 Aminga Eva TR 1 27,5" ZA-18-0050 Sonic Evo AM SX 2
23-18-3082 LT CX PRO 29 ZA-18-0021 Copperhead Evo 2 XXL 29" ZA-18-0051 Sonic Evo AM SX-I
ZA-15-0001 AllGround Evo ZA-18-0022 Copperhead Evo 3 XXL ABS 29"  ZA-18-0052 Sonic Evo TR1, 29"
ZA-15-0002 Iconic Evo 1 ZA-18-0023 LT EVO Performance SUV 29 ZA-18-0053 Sonic Eva TR1, 29"
ZA-15-0003 Iconic Evo Belt ZA-18-0024 E-Stream Evo 1 29" ZA-18-0056 Sonic Evo AMSL 1
ZA-15-0004  lconic Evo 2 ZA-180025  E-Stream Evo TR2 AR e LT Evo Performance 27,5"/29"
ZA-15-0005 Iconic Evo 3 ABS ZA-18-0026 E-Stream Evo AM 2 ZA-18-0062 LT Eva Performance 27,5"
ZA-15-0006 Iconic Evo TR1 ZA-18-0027 E-Stream Evo AM 3 ZA-18-0065 Sonic Evo SX Dakar
ZA-15-0010 Cross Flyer Evo 2 ZA-18-0028 E-Stream Evo AM 4 Carbon ZA-19-0001 E-Stream EVO SL EN
ZA-15-0013 Cross Lite Evo 1 ZA-18-0029 E-Stream Evo AM 5 Carbon ZA-24-0001 Twenty 4E 24"
ZA-15-0017 Vuca Evo X1 ZA-18-0030 E-Stream Evo AM 6 Carbon ZA-24-0002 Twenty 6 Evo 26"
ZA-18-0031, " i
ZA-15-0018 Vuca Evo FSX1 ZA-18-0064 E-Stream Evo 1 27.5 ZA-24-0003 Tokee Disc EVO 20
ZA-15-0045 Streetliner Evo ZA-18-0033 E-Stream Evo 1 TR2 27.5" ZA-24-0004 Tokee Disc EVO 24
ZA-15-0046 Urban EVO 1 ZA-18-0034 Vuca Evo AM1 ZA-24-0005 Tokee Disc EVO 26
ZA-15-0047 Urban EVO 2 ZA-18-0035 Vuca Evo AM2

MY24B15 - 21_1.01_30.04.2024




Inhaltsverzeichnis

Inhaltsverzeichnis

1 Uber diese Betriebsanleitung

Ziele der Betriebsanleitung
Aufbau der Betriebsanleitung
Gesetze, Normen und Richtlinien
Typennummer und Modell
Rahmennummer
Betriebsanleitung identifizieren

[ N N G N Y=
ok wi-

2 Sicherheit

21 Restrisiko

211 Brand- und Explosionsgefahr

21.2 Elektrischer Schlag

21.3 Sturzgefahr

21.4 Amputationsgefahr

21.5 Schlissel abbrechen

2.2 Giftige Substanzen

2.21 Karzinogene Stoffe

222 Giftige Stoffe

223 Atzende und reizende Stoffe

2.3 Anforderungen an den Pedelecfahrenden

2.3.1 Bei Jugendfahrradern

2.4 Schutzbediirftige Gruppen

241 Bei Jugendfahrradern

25 Personliche Schutzausristung

251 Bei Gelandefahrradern

2.6 Schutzeinrichtungen

2.7 Sicherheitskennzeichen und Sicherheitshinweise

2.8 Verhalten im Notfall

2.8.1 Gefahrensituation im Strafenverkehr

28.2 Ausgelaufene Schmierstoffe und Ole aus der Gabel
2.8.3 Ausgelaufene Bremsflussigkeit

28.4 Austretende Akku-Dampfe

285 Brand des Akkus

2.8.6 Ausgelaufene Schmierstoffe und Ole aus dem Hinterbau-Dampfer
2.8.7 Ausgelaufene Schmierstoffe aus der EIGHTPINNS Feder-Sattelstiitze
29 Datenschutzhinweis

3 Beschreibung

3.1 Bestimmungsgemale Verwendung
3.1.1 City- und Trekkingfahrrad

3.1.2 Faltrad

3.1.3 Gelandefahrrad

3.1.4 Lastenrad

3.1.5 Kinder- und Jugendfahrrad
3.1.6 Einsatzgebiet

3.2 Technische Daten Gesamtfahrzeug Bafang
3.21 Emissionen

3.2.2 Umgebungsanforderungen

3.3 33

3.3.1 Emissionen

3.3.2 Umgebungsanforderungen

3.4 34

3.4.1 Emissionen

3.4.2 Umgebungsanforderungen

3.5 35

MY24108 - 21_1.01_30.04.2024

11
11
11
13
14
14

15
15
17
17
17
17
18
18
18
18
19
19
20
20
20
20
20
21
21
21
21
21
22
22
22
23
24

25
25
26
27
28
29
30
32
32
32

33
33

34
34



Inhaltsverzeichnis

3.5.1 Emissionen 35
35.2 Umgebungsanforderungen 35
3.5.3 Technische Daten Gesamtfahrzeug Shimano 36
354 Emissionen 36
355 Umgebungsanforderungen 36
3.5.6 Male 37
3.5.7 Umgebungsanforderungen 40
3.6 Typenschild 43
3.6.1 Modeljahr 24 43
3.6.2 Bis Modeljahr 23 44
3.7 Bauteile 45
3.7.1 Ubersicht City- und Trekkingfahrrad 45
3.7.2 Ubersicht Gelandefahrrad 98
373 Ubersicht Jugendfahrrad 154
3.74 Fahrwerk 165
3.7.5 Lenkung 175
3.7.6 Rad 195
3.7.7 Bremse 200
3.7.8 Sattel 206
3.7.9 Sattelstltze 208
3.7.10 Mechanisches Antriebssystem 216
3.7.11 Elektrisches Antriebssystem BAFANG mit FIT Compact 219
3.7.12 Elektrisches Antriebssystem BAFANG mit FIT Master Node 221
3.7.13 Elektrisches Antriebssystem BOSCH 223
3.7.14 Elektrisches Antriebssystem PINION 228
3.7.15 Elektrisches Antriebssystem PINION mit FIT Master Node 231
3.7.16 Elektrisches Antriebssystem SHIMANO SC-E5003, SC-EN500 234
3.7.17 Elektrisches Antriebssystem SHIMANO 8000 235
3.8 Steuerungs- und Anzeigenbeschreibung 238
3.8.1 Lenker mit BOSCH LED Remote mit optional Bildschirm Intuvia 100 oder Kiox 300 238
3.8.2 Lenker mit BOSCH System Controller mit optional Bedieneinheit Mini Remote 252
3.8.3 Lenker mit BOSCH Purion 200 257
3.8.4 Lenker mit FIT Remote Basic mit Bildschirm FIT Comfort oder FIT Compact 261
3.8.5 Lenker mit FIT LED Remote 278
3.8.6 Lenker mit FIT Master Node Basic Bordcomputer 280
3.8.7 Lenker mit SHIMANO SC-E5003 Bordcomputer 285
3.8.8 Lenker mit SHIMANO SC-EM800 288
3.8.9 Handbremse 292
3.8.10 Schaltung 293
3.8.11 Schaltung 297
3.8.12 Federung und Dampfung 298
3.8.13 Federung und Dampfung am Hinterbaudampfer 304
3.8.14 Akku 306
Transport und Lagern

4.1 Transport 308
411 Transportsicherung nutzen 308
4.1.2 Pedelec transportieren 308
41.3 Pedelec versenden 309
414 Akku transportieren 309
415 Akku versenden 309
4.2 Vorgesehene Griffe, Hebepunkte 309
4.3 Lagern 310
4.3.1 Lagerungsmodus Akku 310
43.2 Betriebspause 310
Montage

5.1 Auspacken 311
5.2 Bendtigte Werkzeuge 311

MY24108 - 21_1.01_30.04.2024



Inhaltsverzeichnis

53
5.3.1
5.3.2
5.3.3
534
5.3.5
5.3.6
5.3.7
5.3.8
5.3.9
5.3.10
54

6 Betrieb

6.1
6.2
6.3
6.4
6.4.1
6.4.2
6.4.3
6.4.4
6.4.5
6.4.6
6.4.7
6.4.8
6.4.9
6.4.10
6.4.11
6.4.12
6.4.13
6.4.14
6.4.15
6.4.16
6.4.17
6.4.18
6.4.19
6.4.20
6.4.21
6.4.22
6.4.23
6.4.24
6.4.25
6.4.26
6.5
6.5.1
6.5.2
6.5.3
6.5.4
6.5.5
6.5.6
6.5.7
6.5.8
6.5.9
6.5.10
6.5.11
6.6
6.7
6.7.1

MY24108 - 21_1.01_30.04.2024

In Betrieb nehmen

Akku prifen

Federsystem an Kdrpergewicht anpassen
LIMOTEC Sattelstlitze anpassen

Sattelstlitze ROCKSHOX Reverb AXS vorbereiten
Rad vorbereiten

Rad in SUNTOUR Gabel montieren

Laufrad in FOX Gabel montieren

Pedale montieren

Pedale montieren

Vorbau und Lenker prifen

Pedelec verkaufen

Risiken und Gefahrdungen
Tipps fur eine héhere Reichweite
Einweisung und Kundendienst
Pedelec anpassen

Vorbereitung

Fahrposition

Sattelstutze

Sattel

Lenker

Vorbau

Griffe

Reifen

Bremse

Bedieneinheit und Schaltung

Federung und Dampfung

SAG Federgabel einstellen

SAG Hinterbau-Dampfer einstellen
Zugstufen-Dampfer Federgabel einstellen
Zugstufen-Dampfer Hinterbau-Dampfer einstellen
Fahrlicht

Bordcomputer und Kiox 300 anpassen
Bordcomputer und Intuvia 100 anpassen
System Controller und Mini Remote anpassen
Bordcomputer und FIT Bildschirm anpassen
FIT Remote LCD anpassen

Bordcomputer SHIMANO 5003 anpassen
Bordcomputer SHIMANO 800 anpassen
Einstellungsmeni 6ffnen

Einstellungsmenu schlielen

Externes Gerat verbinden

Zubehor

Kindersitz

Anhéanger

Gepacktrager

Gepacktaschen und Boxen

Frontkdrbe

Lenkerhdrnchen

Seitenstander

Zusatz Batterie- bzw. Akkuscheinwerfer
Handyhalter

Federgabel Schraubenfeder
Festmontierte Wetterschutzeinrichtungen

Persoénliche Schutzausristung und Zubehor zur Verkehrssicherheit
Vor jeder Fahrt

ABS-Leuchte kontrollieren

312
312
313
314
315
316
317
321
323
324
324
324

325
327
328
328
328
329
331
331
338
340
342
343
345
356
357
357
372
380
384
388
390
395
401
404
409
414
415
417
417
424
425
425
426
427
427
428
428
428
428
428
428
428
429
429
430



Inhaltsverzeichnis

6.8
6.8.1
6.8.2
6.9
6.10
6.10.1
6.10.2
6.10.3
6.10.4
6.11
6.11.1
6.11.2
6.11.3
6.11.4
6.12
6.13
6.14
6.15
6.15.1
6.16
6.17
6.17.1
6.17.2
6.18
6.19
6.19.1
6.19.2
6.19.3
6.20
6.20.1
6.21
6.21.1
6.21.2
6.22
6.22.1
6.22.2
6.22.3
6.23
6.23.1
6.23.2
6.23.3
6.23.4
6.23.5
6.23.6
6.23.7
6.23.8
6.24
6.24.1
6.24.2
6.24.3
6.25
6.25.1
6.25.2
6.25.3
6.26
6.26.1
6.26.2
6.26.3
6.26.4

Personliche Schutzausristung und Zubehodr Gelandefahrrader
Fahren in Bikeparks und im Gelande
Fahrten auf 6ffentlichen Stral3en

Vor jeder Fahrt

BOSCH Akku nutzen
Integrierten Akku nutzen
Rahmenakku
Akku herausnehmen
Akku laden

SuperCore Akku nutzen
Akku herausnehmen
Akku einsetzen
Akku laden
Akku aufwecken

Schnellverstellbaren Vorbau gerade stellen

Gepacktrager nutzen

Seitenstéander hochklappen

Sattel nutzen
Leder-Sattel nutzen

Pedale nutzen

Sattelhéhe mit Fernbedienung einstellen
Sattel absenken
Sattel anheben

Klingel nutzen

Lenker nutzen
Multipositions-Lenker nutzen
Bar Ends nutzen
Ledergriffe nutzen

Sattelstitze RockShox Reverb AXS nutzen
Sattelhdhe am Sattel einstellen

Hinterbau-Dampfer einstellen
Hinterbau-Dampfer Federung einstellen
Hinterbau-Dampfer Druckstufen-Dampfer einstellen

Elektrisches Antriebssystem BOSCH mit LED Remote nutzen
Elektrisches Antriebssystem einschalten
Elektrisches Antriebssystem ausschalten
Bordcomputer Intuvia 100 nutzen

Bordcomputer nutzen
Diagnose Anschluss nutzen
Akku Bedieneinheit laden
Fahrlicht nutzen
Fernlicht nutzen
Lichthupe nutzen
Helligkeit der Anzeigen einstellen
Schiebehilfe nutzen
Unterstitzungsgrad wahlen

Elektrisches Antriebssystem mit BOSCH Purion 200 nutzen
Elektrisches Antriebssystem einschalten
Elektrisches Antriebssystem ausschalten
Bordcomputer Purion 200 nutzen

Elektrisches Antriebssystem FIT nutzen
Elektrisches Antriebssystem einschalten
Elektrisches Antriebssystem ausschalten
Bedieneinheit FIT Remote Basic nutzen

Bordcomputer nutzen
Schiebehilfe nutzen
Fahrlicht nutzen
Unterstlitzungsgrad wahlen
Boost Funktion nutzen

MY24108 - 21_1.01_30.04.2024

431
431
431
432
433
433
434
434
435
436
436
436
437
437
438
438
439
439
439
439
440
440
440
440
440
440
441
441
442
442
443
443
446
451
451
451
452
455
455
455
456
456
456
456
457
458
459
459
459
460
463
463
463
464
466
466
466
467
467



Inhaltsverzeichnis

6.27

6.27.1
6.27.2
6.27.3
6.28

6.28.1
6.28.2
6.29

6.29.1
6.29.2
6.29.3
6.29.4
6.30

6.30.1
6.30.2
6.30.3
6.30.4
6.30.5
6.30.6
6.30.7
6.31

6.31.1
6.31.2
6.31.3
6.32

6.32.1
6.33

6.33.1
6.33.2
6.33.3
6.33.4
6.34

6.34.1
6.34.2
6.35

6.35.1
6.35.2

Elektrisches Antriebssystem FIT nutzen
Elektrisches Antriebssystem einschalten
Elektrisches Antriebssystem ausschalten
Bedieneinheit FIT Remote Basic nutzen

Elektrisches Antriebssystem SHIMANO nutzen
Antriebssystem einschalten
Antriebssystem ausschalten

Bordcomputer nutzen
Fahrlicht nutzen
Unterstitzungsgrad wahlen
Schiebehilfe nutzen
Reiseinformationen wechseln

Bordcomputer nutzen
Fahrlicht nutzen
Schiebehilfe nutzen
Unterstitzungsgrad wahlen
Angezeigte Fahrdaten wechseln
Fahrstrecke (DST) zuriicksetzen
Anzeigeneinheiten einstellen
Anfahrgang einstellen

Bremse nutzen
Handbremse nutzen
Rucktrittbremse nutzen
ABS nutzen

Unterstizung
Unterstitzung éndern

Schaltung
Kettenschaltung nutzen
Kettenschaltung SRAM AXS schalten
Nabenschaltung SHIMANO nutzen
Pinion Getriebe nutzen

Federung und Dampfung nutzen
Federung sperren
Druckstufen-Dampfer der Federgabel einstellen

Parken
Schnellverstellbaren Vorbau eindrehen
Lock-Funktion aktivieren

7 Reinigung, Pflege und Inspektion

71
711
712
713
714
7.1.5
7.1.6
7.1.7
7.1.8
7.1.9
7.1.10
7.1.11
7.1.12
7.1.13
7.1.14
7.2
7.21
7.2.2
7.2.3
724

Vor jeder Fahrt

Schutzeinrichtungen prifen
Rahmen prifen
Gabel priifen
Hinterbau-Dampfer prufen
Gepacktrager prifen
Schutzbleche prifen
Rundlauf Rad prifen
Schnellspanner prifen
Feder-Sattelstitze prifen
Klingel prifen
Griffe prufen
USB-Abdeckung priifen
Fahrlicht prifen
Bremse prifen

Nach jeder Fahrt
Fahrlicht und Reflektoren reinigen
Federgabel reinigen
Federgabel pflegen
Pedale reinigen

MY24108 - 21_1.01_30.04.2024

468
468
468
469
471
471
471
472
473
474
474
475
476
476
476
477
477
477
477
477
478
478
478
479
481
481
482
482
483
484
486
487
487
488
495
496
497

502
502
502
502
502
502
502
502
502
503
503
503
503
503
503
504
504
504
504
504



Inhaltsverzeichnis

7.2.5 Bremse reinigen 504
7.2.6 Feder-Sattelstiitze reinigen 504
7.2.7 Hinterbau-Dampfer reinigen 504
7.3 Grundreinigung 505
7.3.1 Bordcomputer und Bedieneinheit reinigen 505
7.3.2 Akku reinigen 505
7.3.3 Motor reinigen 505
7.3.4 Rahmen, Gabel, Gepacktrager Schutzbleche und Seitenstander reinigen 506
7.3.5 Vorbau reinigen 506
7.3.6 Lenker reinigen 506
7.3.7 Griffe reinigen 506
7.3.8 Sattelstiitze reinigen 506
7.3.9 Sattel reinigen 507
7.3.10 Reifen reinigen 507
7.3.11 Speichen und Speichennippel reinigen 507
7.3.12 Nabe reinigen 507
7.3.13 Schaltelemente reinigen 507
7.3.14 SRAM AXS Schaltwerk reinigen 507
7.3.15 Kassette, Kettenrader und Umwerfer reinigen 508
7.3.16 Bremse reinigen 508
7.3.17 Bremsscheibe reinigen 508
7.3.18 Riemen reinigen 508
7.3.19 Kette reinigen 509
7.4 Pflege 510
7.4.1 Rahmen pflegen 510
7.4.2 Gabel pflegen 510
7.4.3 Gepéacktrager pflegen 511
7.4.4 Schutzblech pflegen 511
7.4.5 Seitenstander pflegen 511
7.4.6 Vorbau pflegen 511
7.4.7 Lenker pflegen 511
7.4.8 Griffe pflegen 511
7.4.9 Sattelstutze pflegen 512
7.4.10 Felge pflegen 512
7.4.11 Leder-Sattel pflegen 512
7.4.12 Nabe pflegen 512
7.4.13 Speichennippel pflegen 512
7.4.14 Schaltung pflegen 513
7.4.15 Pedal pflegen 513
7.4.16 Kette pflegen 513
7.4.17 Akku pflegen 514
7.4.18 Bremse pflegen 514
7.4.19 EIGHTPINNS Sattelstlitzenrohr schmieren 514
7.5 Inspektion 515
7.5.1 Rad prifen 515
7.5.2 Bremssystem prifen 519
7.5.3 Kette prufen 523
7.5.4 Kettenspannung prifen 523
7.5.5 Kettenverschleif’ prifen 523
7.5.6 Riemen prifen 525
757 Riemen auf Verschleil® prifen 525
7.5.8 Riemenscheibe auf Verschleill prifen 525
7.5.9 Riemenspannung prufen 525
7.5.10 Fahrlicht prifen 528
7.5.11 Vorbau prifen 529
7.5.12 Lenker prifen 529
7.5.13 Sattel prifen 529
7.5.14 Sattelstutze prifen 529
7.5.15 Pedal prifen 529

MY24108 - 21_1.01_30.04.2024



Inhaltsverzeichnis

7.5.16 Schaltung prufen 530

8 Inspektion und Wartung

8.1 Erstinspektion 533
8.2 Grole Inspektion 533
8.3 Bauteilabhangige Wartung 533
8.4 Erstinspektion durchflhren 536
8.5 Grolde Inspektion durchflihren 537
8.5.1 Rahmen inspizieren 544
85.2 Gepacktrager inspizieren 544
85.3 Hinterbau-Dampfer inspizieren und warten 544
854 Getriebenabe inspizieren 545
8.5.5 Vorbau inspizieren 545
8.5.6 Steuerlager inspizieren und fetten 545
85.7 Achse mit Schnellspanner inspizieren 546
8.5.8 Gabel inspizieren 547
8.5.9 Sattelstiitze inspizieren 548
8.5.10 Anziehmoment 562

9 Fehlersuche, Storungsbeseitigung und Reparatur

9.1 Schmerzen vermeiden 575
9.1.1 Sitzbeschwerden 576
9.1.2 Hiftschmerzen 576
9.1.3 Ruckenschmerzen 576
9.14 Schmerzen in Nacken und Schulter 577
9.1.5 Taube oder schmerzende Hande 577
9.1.6 Schmerzen im Oberschenkel 577
9.1.7 Knieschmerzen 578
9.1.8 FuBschmerzen 578
9.2 Fehlersuche Antriebssystem BOSCH 579
9.21 Antriebssystem oder Bordcomputer starten nicht 579
9.2.2 Fehler Unterstiitzungsfunktion 580
9.2.3 Fehler Akku 581
9.24 Fehler Bildschirm 582
9.2.5 Beleuchtung funktioniert nicht 582
9.2.6 Fehlermeldung BOSCH 583
9.2.7 BOSCH System Controller 586
9.3 Fehlersuche Antriebssystem FIT 588
9.31 Antriebssystem oder Bildschirm starten nicht 588
9.3.2 Warnmeldungen und LEDs 588
9.3.3 Fehler in der Unterstitzung 588
9.34 Akku-Fehler 590
9.3.5 Fehlermeldung FIT 592
9.3.6 Fehlermeldung BAFANG 597
9.3.7 Fehlermeldung PINION 600
9.3.8 Fehlermeldung PINION 614
9.3.9 Fehlermeldung Bafang, Master Node 626
9.3.10 Fehlermeldung Bafang, Master Node 634
9.3.11 Fehlermeldung Bafang, Master Node 642
9.4 Fehlersuche Antriebssystem SHIMANO 5003 650
9.4.1 Antriebssystem oder Bildschirm starten nicht 650
94.2 Warnmeldungen und LEDs 650
9.5 Unterstitzungsfunktion. 650
Akku652
9.7 Beleuchtung 653
9.71 Fehler des Bordcomputers 654
9.8 Sonstiges 654
9.8.1 Fehlermeldung SHIMANO 5003 655

MY24108 - 21_1.01_30.04.2024 8



Inhaltsverzeichnis

10

11

12

13

9.9 Fehlersuche Antriebssystem SHIMANO 800

9.9.1 Antriebssystem oder Bordcomputer starten nicht
9.9.2 Warn- und Fehlermeldung

9.9.3 Fehler in der Unterstiitzung

9.94 Akku-Fehler

9.9.5 Fehler des Bordcomputers

9.9.6 Beleuchtung funktioniert nicht

9.9.7 Sonstige Fehler

9.9.8 SHIMANO 8000

9.9.9 Fehler Scheibenbremse I6sen

9.9.10 Probleme mit Rucktrittboremse

9.9.11 Probleme mit Felgenbremse

9.9.12 Probleme mit ABS

9.9.13 Fehler SR SUNTOUR Federgabel I6sen

9.9.14 Fehler ROCKSHOX Federgabel I6sen

9.9.15 Fehler FOX Federgabel I6sen

9.9.16 Fehler INTEND Gabel Iésen

9.9.17 Fehler Hinterbau-Dampfer SR SUNTOUR I6sen
9.9.18 Fehler ROCKSHOX Hinterbau-Dampfer I16sen
9.9.19 Fehler FOX Hinterbau-Dampfer [6sen

9.9.20 Probleme mit SHIMANO Nabenschaltung
9.9.21 Fehler Freilauf 16sen

9.9.22 Fehler Beleuchtung |6sen

9.9.23 Fehler Reifen 16sen

9.9.24 Fehler Sattelstitze 16sen

9.9.25 Sonstige Fehler 16sen

9.10 Reparaturen im Fachhandel

9.10.1 Original-Teile und -Schmierstoffe

9.10.2 Rahmen reparieren

9.10.3 Federgabel reparieren

9.104 Fahrlicht austauschen

9.10.5 Scheinwerfer einstellen

9.10.6 Reifenfreiheit Federgabel priifen

9.1 Reparaturen

9.11.1 Mini Remote Batterie wechseln

9.11.2 Pedelec-Komponenten bei installierter ,eBike Lock" Funktion tauschen
9.11.3 SRAM AXS-Controller Batterie wechseln

9.114 Pedelec-Komponenten bei installierter Lock-Funktion tauschen

Wiederverwerten und Entsorgen

101 Leitfaden zur Beseitigung von Abfallen
Dokumente

11.1 Montageprotokoll

11.2 Inspektions- und Wartungsprotokoll
11.3 Bedienungsanleitung Ladegerat
Glossar

Anhang

l. Original EG-/EU-Konformitatserklarung
1. Original EG-/EU-Konformitatserklarung
Il. Original EG-/EU-Konformitatserklarung

V. Original EG-/EU-Konformitatserklarung
V. Original EG-/EU-Konformitatserklarung
VI. Original EG-/EU-Konformitatserklarung
VILI. Original EG-/EU-Konformitatserklarung
VIIL. Original EG-/EU-Konformitatserklarung

MY24108 - 21_1.01_30.04.2024

659
659
659
659
661
662
662
663
664
667
668
669
670
671
675
679
683
684
688
692
696
698
699
699
699
700
701
701
701
701
702
702
702
703
703
704
707
708

709

711
713
717

728
729
730
731
732
733
734
735



Inhaltsverzeichnis

IX. Original EG-/EU-Konformitatserklarung 736
X. Original EG-/EU-Konformitatserklarung 737

14 Stichwortverzeichnis

MY24108 - 21_1.01_30.04.2024 10



Uber diese Betriebsanleitung

Danke fiir Ihr Vertrauen!

Pedelecs von BULLS sind Fahrzeuge von
hdchster Qualitat. Sie haben eine gute Wahl
getroffen. Endmontage, Beratung und Einweisung
werden von lhrem Fachhandel durchgefiihrt. Egal
ob Inspektion, Umbau oder Reparatur — Ihr
Fachhandel wird auch kinftig fir Sie da sein.

Zu Ilhrem neuen Pedelec erhalten Sie diese
Betriebsanleitung. Bitte nehmen Sie sich Zeit, um
Ilhr neues Pedelec kennenzulernen. Halten Sie
sich an die Tipps und Anregungen der
Betriebsanleitung. So werden Sie lange viel
Freude an lhrem Pedelec haben. Wir wiinschen
viel Spal} und stets eine gute und sichere Fahrt!

Damit Sie die Betriebsanleitung bei der Fahrt zur
Hand haben, laden Sie die Betriebsanleitung
unter dieser Internetadresse auf Ilhr Handy:

www.bulls.de/service/downloads.

MY24108 - 21_1.01_30.04.2024

Copyright
© ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG

Weitergabe und Vervielfaltigung dieser
Bedienungsanleitung sowie Verwertung und
Mitteilung ihres Inhalts sind verboten, soweit nicht
ausdricklich gestattet. Zuwiderhandlung
verpflichtet zu Schadenersatz. Alle Rechte fiir den
Fall der Patent-, Gebrauchsmuster- oder
Geschmacksmustereintragung vorbehalten.

Interne Anderungen vorbehalten

Die in der Betriebsanleitung enthaltenen
Informationen sind zum Zeitpunkt des Drucks
freigegebene technische Spezifikationen. Neben
den hier beschriebenen Funktionen kdnnen
jederzeit Softwareanderungen zur
Fehlerbehebung und fir Funktionserweiterungen
vorgenommen werden.

Bedeutende Verdnderungen stehen in einer
neuen Vero6ffentlichungsversion der
Betriebsanleitung. Alle Anderungen sowie neue
Versionen der Betriebsanleitung werden auf
folgender Internetseite veroffentlicht:

www.bulls.de/service/downloads.

Redaktion

Text und Bild:

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Stral3e 2

50739 Koln

Ubersetzung

ElaN Languages
Bahnhofstralie 27
78713 Schramberg

Kontakt bei Fragen, Problemen oder fir einen
Ausdruck dieser Betriebsanleitung:

tecdoc@zeg.de
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Uber diese Betriebsanleitung

1 Uber diese Betriebsanleitung

1.1 Hersteller

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Stralle 2

50739 Koln

Tel.: +49 221 17959 0
Fax: +49 221 17959 31
E-Mail: info@zeqg.de

1.2 Gesetze, Normen und Richtlinien

Die Betriebsanleitung beriicksichtigt die
wesentlichen Anforderungen aus:

* Richtlinie 2006/42/EG Maschinen

* Richtlinie 2011/65/EU RoHS, Beschrankung und
Verwendung bestimmter gefahrlicherr Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten

* Richtlinie 2014/30/EU Elektromagnetische
Vertraglichkeit

* Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU geman
Anhang I, Nr. 1.5.1 der Richtlinie 2006/42/EG
Maschinen

+ ENIS0O20607:2019 Sicherheit von Maschinen —
Betriebsanleitung — Allgemeine
Gestaltungsleitsatze,

« EN 15194:2017 Fahrrdder — Fahrrader mit
Trethilfe, die mit einem elektromotorischen
Hilfsantrieb ausgestattet — EPAC-Fahrrader
mit Ausnahme Abschnitt 6 Gebrauchsanleitung,
dafiir harmonisierte Norm EN ISO 20607:2019

» Bei Gelandefahrradern: DIN EN 17404,
Fahrrader — Elektromotorisch unterstitzte Rader
— EPAC-Mountainbikes

» Bei Lastenfahrradern: DIN Fahrrader —
Transport- und Lastenfahrrad — Anforderungen
und Prifverfahren fir ein- und mehrspurige
Fahrrader.

1.3 Sprache
Die Originalbetriebsanleitung ist in deutscher

Sprache abgefasst. Eine Ubersetzung ist ohne die
Originalbetriebsanleitung ungultig.
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1.3.1  Warnhinweise

Warnhinweise zeigen gefahrliche Situationen und
Handlungen an. In der Betriebsanleitung befinden
sich drei Kategorien von Warnhinweisen:

Kann bei Missachtung zu schweren Verletzungen
oder zum Tod fiihren. Mittlerer Risikograd der
Geféahrdung.

/\VORSICHT

Kann bei Missachtung zu leichten oder
mittelschweren Verletzungen flihren. Niedriger
Risikograd der Gefahrdung.

Kann bei Missachtung zu einem Sachschaden
fuhren.

1.3.2 Textauszeichnungen

In der Betriebsanleitung befinden sich zehn
Textauszeichnungen:

unterstrichen blau Verlinkung

unterstrichen grau Querverweise

4 Voraussetzungen

> Handlungsanweisungen ohne
Reihenfolge

1 Handlungsanweisungen in
vorgegebener Reihenfolge

= Ergebnis des Handlungsschritts

GESPERRT Anzeigen auf dem Bildschirm

. Aufzéhlungen

Gilt nur fur Pedelecs mit
dieser Ausstattung

Auf optional eingesetzte
Komponenten weist ein Hinweis
unter der Uberschrift hin.

Tabelle 1: Textauszeichnungen



Uber diese Betriebsanleitung

1.3.3 Abkirzungen
Kapitel fir Fachpersonal sind blau abgesetzt und %ﬂ

m Bedeutung/Herleitung mit einem Schraubenschlissel-Symbol

gekennzeichnet.

ABS Antiblockier-System
BLE Bluetooth® Low Energy In diesen Abschnitten ist das Ziel, dass
EPAC Electric Power Assisted Cycle ausgebildetes Fachpersonal
(Zweiradmechatroniker, Zweiradmechaniker
266 Zuldssiges Gesamtgewicht 0. 4.) Erstmontage, Anpassung, Inspektion und
Tabelle 2: Abkiirzungstabelle Reparatur sicher durchfiihren.

Um einen besseren Kundendienst zu
gewahrleisten ist es fur Fachpersonal ebenfalls
notwendig, alle Kapitel fir Pedelecfahrenden
und Betreiber durchzulesen.

1.4 Zu lhrer Information

Zur besseren Lesbarkeit werden unterschiedliche
lkons verwendet.

Bei der Arbeit stets alle Protokolle in Kapitel 11.1
und Kapitel 11.2 ausfillen.

Text fir Fachhandel

() e

°
T
Hinweis zum Austausch von Bauteilen E
S
©
1} @ fn . ) ) =
I.'I Fitness-Hinweis 1 Uber diese Betriebsanleitung O O
2 Sicherheit O O
. . . 3 Beschreibung O O
1.5 Ziele der Betriebsanleitung
4 Transport und Lagern O O
Ziel der Betriebsanleitung ist es, Benutzern die 5 Montage - O
Informationen zu geben, die sie brauchen, um das
.. 6 Betrieb O O
Pedelec wahrend des gesamten Lebenszyklus
effektiv und sicher verwenden zu kénnen, auch 7 Reinigung, Pflege und Inspektion O O
unter Berlcksichtigung einer vernunftigerweise
gung 9 8 Inspektion und Wartung O O
vorhersehbaren Fehlanwendung.
Die Betriebsanleitung richtet sich an: 9.1 | Schmerzen vermeiden O O
Fehlersuche und
+ Pedelecfahrende und 96 | Storungsbeseitigung o o
* den Fachhandel .
9.8 | Reparatur - O
In. Abschnitten rT.ut welﬁgm Hintergrund ist .das 10 | Wiederverwerten und Entsorgen O O
Ziel, dass technische Laien das Pedelec sicher
versehen, einstellen, verwenden, reinigen und 11 | Dokumente - o
einen Fehler entdecken und beseitigen kdnnen. 12 | Glossar O O
Die Betriebsanleitung ersetzt nicht die 13 | Anhang - o
persdnliche Einweisung durch den ausliefernden 14 | Stichwortverzeichnis O O

Fachhandel. Die Betriebsanleitung ist Bestandteil
des Pedelecs. Wenn es eines Tages
weiterverauBertwird, ist sie dem Folgeeigentimer
zu Ubergeben.

Tabelle 3: Zielgruppen-Kapitel Matrix
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Uber diese Betriebsanleitung

1.4 Typennummer und Modell

_ _ o _ ZA-15-0018 | Vuca Evo FSX1 Gity-und
Die Betriebsanleitung ist Bestandteil der Pedelecs 9
. . . City- und
mit den Typennummern: ZA-15-0045 Streetliner Evo Trekkingrad
p— ZA-15-0046 | Urban EVO 1 Trekkingrad
ity- u
23-15-2025 | Cross LITE EVO 1 Trokkingrad S r15000 o Gy und
. -15-0047 Urban EVO Trekkingrad
23-15-3004 E-Stream Evo TR1 27,5"  Gelandefahrrad
City- und
23-15-3004 Gity- und ZA-15-0048 Urban EVO 3 Trekkingrad
23-15-3005 Lacuba Evo 10 Trokki
23-15-3006 rekkingrad . City- und
ZA-15-0049 Espresso Grinder EVO Trekkingrad
23-15-3007 Gity- und
23-15-3008 Lacuba Evo 11 : . City- und
53-15-3009 Trekkingrad ZA-15-0050 | Grinder EVO o grad
23-15-3010 : . City- und
_15- City- und ZA-15-0053 | Iconic Evo TR2 ABS Ity= un
%g_]g_gg]; Lacuba Evo 12 Trekkingrad Trekkingrad
URBAN EVO City- und
23-15-3016, Gity- und ZA15-TTT8 | AMSTERDAM Trekkingrad
23-15-3017, | Lacuba Evo SUV 10 Trexki
23-15-2260 rekkingrad ZA-18-0003
ZA-18-0004 | LT CX 27,529 Geléandefahrrad
23182035  Sopperhead EVO 2XXI 1 Gepsngefanrrad S A18.0005
ZAa18-0006 | LTEVOCX27,5"29" Gelandefahrrad
23-18-3036 E-Stream Evo AM 4 29" | Gelandefahrrad
ZA-18-0009, Copperhead Evo 2 ABS =
23.-18-3037  E-Stream Evo AM 529"  Gelandefahrrad ZA18.0010 | 2007 Geléndefahrrad
23-18-3038 E-Stream Evo AM 6 29" | Gelandefahrrad ZA-18-0011 Copperhead Evo AM1 Gelandefahrrad
23183060  gonic Evo ENSL 2 Gelandefahrrad ZA18-0013  GopPeread EVOAM2 | Gejsnietanira
23-18-3061 gggignEvo ENSL 1 Gelandefahrrad ZA-18-0016 | Aminga Eva 127,5" Gelandefahrrad
: - ZA-18-0018 Aminga Eva TR1 27,5" Gelandefahrrad
23-18-3065 Sonic Evo AMSL-I Gelandefahrrad
C head Evo 2 XXL .
23-18-3082 LT CX PRO 29 Gelandefahrrad ZA-18-0021  5gPPeMEAdEYo Geléndefahrrad
City- und
ZA-15-0001 | AllGround Evo Trekkingrad za18-0022  Gopperhead Bvo 3XXL | Gejsngefanrrad
. City- und
ZA-15-0002 | Iconic Evo 1 Trekkingrad za18-0023 ST EVOPerformance | ejsngefanrrad
ZA-15-0003 | Iconic Evo Belt '?:gll;k?:grad ZA-18-0024 | E-Stream Evo 1 29" Gelandefahrrad
Cit d ZA-18-0025 E-Stream Evo TR2 Gelandefahrrad
ZA-15-0004 | Iconic Evo 2 27,5"/29" ty- un
e BV Trekkingrad ZA-18-0026 | E-Stream Evo AM 2 Gelandefahrrad
ZA-15-0005 | Iconic Evo 3 ABS '?:gll;k?:grad ZA-18-0027 | E-Stream Evo AM 3 Gelandefahrrad
E-Stream Evo AM 4 -
. City- und ZA-18-0028 Carb Gelandefahrrad
ZA-15-0006 | Iconic Evo TR1 Trekkingrad arbon
E-Stream Evo AM 5 =
ZA-15-0007 City- und ZA-18-0029 Carb Gelandefahrrad
ZA-15-0008  Copperhead EVO 1 Trekkingrad arbon
E-Stream Evo AM 6 =
City- und ZA-18-0030 Carb Gelandefahrrad
ZA-15-0010 Cross Flyer Evo 2 Trekkingrad arbon
ZA-18-0031 " s
e . City- und ZA-18-0064 E-Stream Evo 1 27.5 Gelandefahrrad
ZA-15-0013 Cross Lite Evo 1 Trekkingrad
E-Stream EVO TR2 .
City- und ZA-18-0033 27 5 Gelandefahrrad
ZA-15-0017 | Vuca Evo X1 Trekkingrad :
ZA-18-0034 Vuca Evo AM1 Gelandefahrrad

Tabelle 1: Typennummer, Modell und Pedelec-Art
Tabelle 1: Typennummer, Modell und Pedelec-Art
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Uber diese Betriebsanleitung

ZA-18-0035
ZA-18-0036
ZA-18-0037
ZA-18-0038
ZA-18-0039
ZA-18-0040

ZA-18-0041

ZA-18-0042

ZA-18-0045
ZA-18-0046
ZA-18-0047
ZA-18-0048
ZA-18-0049
ZA-18-0050
ZA-18-0051
ZA-18-0052
ZA-18-0053
ZA-18-0056

ZA-18-0060,
ZA-18-0061

ZA-18-0062

ZA-18-0065
ZA-19-0001

ZA-24-0001

ZA-24-0002

ZA-24-0003

ZA-24-0004

ZA-24-0005

Vuca Evo AM2

E-Stream EVO SL AM 3
E-Stream EVO SL AM - |

Sonic Evo 29"
Sonic Eva 29"
Sonic Evo AM1

Sonic Evo AM2 ABS
Carbon

Sonic Evo AM3 ABS
Carbon

Sonic Evo SX 1
Sonic Eva SX 1
Sonic Evo SX 2
Sonic Evo AM SX 1
Sonic Eva AM SX 1
Sonic Evo AM SX 2
Sonic Evo AM SX-I
Sonic Evo TR1, 29"
Sonic Eva TR1, 29"
Sonic Evo AMSL 1

LT Evo Performance
27,5"129"

LT Eva Performance
27,5"

Sonic Evo SX Dakar
E-Stream EVO SL EN

Twenty 4E 24"

Twenty 6 Evo 26"

Tokee Disc EVO 20

Tokee Disc EVO 24

Tokee Disc EVO 26

Gelandefahrrad
Gelandefahrrad
Geléndefahrrad
Gelandefahrrad
Geléandefahrrad

Gelandefahrrad

Gelandefahrrad

Gelandefahrrad

Gelandefahrrad
Geléndefahrrad
Geléndefahrrad
Gelandefahrrad
Geléndefahrrad
Geléndefahrrad
Gelandefahrrad
Geléndefahrrad
Geléndefahrrad

Gelandefahrrad

Gelandefahrrad

Gelandefahrrad

Gelandefahrrad
Gelandefahrrad

Kinder und
Jugendfahrrad

Kinder und
Jugendfahrrad

Kinder und
Jugendfahrrad

Kinder und
Jugendfahrrad

Kinder und
Jugendfahrrad

Tabelle 1: Typennummer, Modell und Pedelec-Art
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1.5 Rahmennummer

Jeder Rahmen besitzt eine eingestanzte,
individuelle Rahmennummer (siehe Abbildung 2).
Mit Hilfe der Rahmennummer kann das Pedelec
dem Eigentimer zuordnet werden. Die
Rahmennummer gilt als wichtigstes
Erkennungszeichen, um die Eigentimerschaft
verifizieren zu kdnnen.

1.6 Betriebsanleitung identifizieren

Die Identifikationsnummer der Betriebsanleitung
befindet sich auf jeder Seite unten links.

Die Identifikationsnummer setzte sich zusammen
aus der Dokumentennummer, der
Veroffentlichungsversion und dem
Ausstellungsdatum.

Identifikationsnummer  MY24108 - 21_1.01_30.04.2024

14



Sicherheit

2 Sicherheit

21 Restrisiko

A A

Niemals mit kritischem Fehler laden

211 Brand-und
Explosionsgefahr

Wird ein Ladegerat an das elektrische
Antriebssystem angeschlossen wenn ein
kritischer Fehler gemeldet wird, kann der Akku
zerstdrt werden und in Brand geraten.

» Ladegerat nur mit fehlerfreiem elektrischem
Antriebssystem verbinden.
Eindringendes Wasser meiden

Der Akku ist nur gegen Spritzwasser geschiitzt.
Eindringendes Wasser kann einen Kurzschluss
ausldsen. Der Akku kann sich selbst entziinden
und explodieren.

» Niemals Akku ins Wasser tauchen.

» Bei Verdacht auf Wassereintritt Akku aulRer
Betrieb setzen.

Hitze meiden

Temperaturen Uber 60 °C kénnen dazu flhren,
dass Flussigkeit aus dem Akku austritt und das
Gehause beschadigt wird. Der Akku kann sich

selbst entziinden und explodieren.

P Akku vor Hitze schitzen.
» Niemals neben heiRen Objekten lagern.

» Niemals Akku dauerhafter Sonneneinstrahlung
aussetzen.

P Grofe Temperaturschwankungen vermeiden.

Niemals falsches Ladegerat nutzen

Ladegerate mit zu hoher Spannung beschadigen
Akkus. Ein Brand oder eine Explosion kénnen die
Folge sein.

» Nur zugelassenen Akkus zum Laden nutzen.

MY24108 - 21_1.01_30.04.2024

Kurzschluss durch Uberbriickung verhindern

Metallgegenstande kdnnen die elektrischen
Anschlisse des Akkus Uberbriicken. Der Akku
kann sich selbst entziinden und explodieren.

» Niemals Biroklammern, Schrauben, Miinzen,
Schlissel und andere Kleinteile in den Akku
stecken.

» Den Akku nur auf sauberen Flachen aufstellen.
Verschmutzung von Ladebuchse und
Kontakten, z. B. durch Sand oder Erde,
verhindern.

Umgang mit beschadigtem oder defekten
Akku

Defekte Akkus sind Gefahrgut. Hierzu zahlen:

+ Zellen oder Akkus, die aus Sicherheitsgriinden
als defekt identifiziert worden sind;

+ ausgelaufene oder entgaste Akkus,

» Zellen oder Akkus, die eine auf3erliche oder
mechanische Beschadigung erlitten haben und

« Zellen oder Akkus, deren Sicherheit noch nicht
gepruft wurden.

Bei beschadigten oder defekten Akkus kann die
Sicherheitselektronik ausfallen. Die
Restspannung kann einen Kurzschluss auslosen.
Der Akku kann sich selbst entztinden und
explodieren.

» Akku und Zubehor nur in einwandfreiem
Zustand betreiben und laden.

» Niemals Akku 6ffnen oder reparieren.

» AuRerlich beschadigten Akku sofort auRer
Betrieb setzten.

» Nach einem Sturz oder Aufprall den Akku
mindestens 24 Stunden aulier Betrieb setzen
und beobachten.

» Fachhandel kontaktieren.
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Sicherheit

Defekte Akkus lagern

Der Fachhandel entsorgt defekte Akkus.

P Defekten Akku im Pedelec in den Fachhandel
transportieren.

» Bis zur Entsorgung Akku in einem
Sicherheitsbehalter nach ADR SV 376, P908
trocken lagern.

i % “(

“ 3 .

il ek

Abbildung 1: Sicherheitsbehalter, Beispiel

» Niemals in der Ndhe brennbarer Stoffe
lagern.

» Defekte Akkus fachgerecht entsorgen.

Uberhitzung beim Ladegerit vermeiden

Das Ladegerat erwarmt sich beim Laden des
Akkus. Bei mangelnder Kihlung kénnen ein
Brand oder Verbrennungen der Hande die Folgen
sein.

» Niemals Ladegerat auf leicht brennbaren
Untergrund verwenden.

» Niemals Ladegerat beim Laden abdecken.
» Niemals Akku unbeaufsichtigt laden.
HeiRgelaufene Bremsen und Motoren
abkuihlen

Die Bremsen und der Motor kénnen im Betrieb
sehr heild werden. Bei Berlhrung kann es zu einer
Verbrennung oder einem Brand kommen.

» Niemals Bremse oder Motor direkt nach der
Fahrt berthren.

» Niemals direkt nach der Fahrt das Pedelec auf
brennbaren Untergrund (Gras, Holz usw.)
legen.

MY24108 - 21_1.01_30.04.2024
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Sicherheit

i 2.1.2 Elektrischer Schlag

Niemals beschéadigte Netz-Bauteile nutzen

Beschadigte Ladegerate, Stromleitungen und
Stecker erhéhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

P Vor jeder Benutzung Ladegerat, Leitung und
Stecker prifen. Niemals ein beschadigtes
Ladegerat verwenden.

Wassereintritt vermeiden

Beim Eindringen von Wasser in das Ladegerat
besteht das Risiko eines elektrischen Schlages.

P Ladegerat nur im Innern nutzen.

Umgang mit Kondenswasser

Im Ladegerat und im Akku kann sich bei einem
Temperaturwechsel von kalt nach warm
Kondenswasser bilden, aus dem ein Kurzschluss
entstehen kann.

P Mit dem Anschluss des Ladegeréats bzw. des
Akkus warten, bis sich beide Gerate auf
Zimmertemperatur erwarmt haben.

f 2.1.3 Sturzgefahr

Schnellspanner richtig einstellen

Eine zu hohe Spannkraft beschadigt den

Schnellspanner, sodass er seine Funktion verliert.

Eine unzureichende Spannkraft fihrt zu
ungunstiger Krafteinleitung. Hierdurch kénnen
Bauteile brechen. Ein Sturz mit Verletzungen ist
die Folge.

» Niemals mit einem Werkzeug (z. B. Hammer

oder Zange) einen Schnellspanner befestigen.

» Nur Spannhebel mit vorschriftsmaRig
eingestellter Spannkraft nutzen.

MY24108 - 21_1.01_30.04.2024

Korrektes Anziehmoment nutzen

Wird eine Schraube zu fest angezogen, kann sie
brechen. Wird eine Schraube zu locker
angezogen, kann sie sich lésen. Ein Sturz mit
Verletzungen ist die Folge.

» Immer das angegebene Anziehmoment auf der
Schraube bzw. aus dem Kapitel 3.5 beachten.

Nur freigegebene Bremse nutzen

Laufrader sind ausschliellich fiir den Einsatz
entweder mit Felgenbremsen oder
Scheibenbremsen konstruiert. Wird eine falsche
Bremse genutzt, kann das Laufrad brechen. Ein
Sturz mit Verletzungen ist die Folge.

» Am Laufrad nur die freigegebene Bremse
nutzen.

i 21.4 Amputationsgefahr

Die Bremsscheibe der Scheibenbremse ist so
scharf, dass sie schwerwiegende Verletzungen
von Fingern verursacht, wenn diese in die
Offnungen der Bremsscheibe geraten.

Die Kettenrader und Riemenscheiben kénnen
Finger einziehen und hierdurch schwerwiegende
Verletzungen von Fingern verursachen.

» Finger immer von rotierenden Bremsscheiben,
dem Ketten- bzw. Riemenantrieb fernhalten.

2.1.5 Schliissel abbrechen

Beim Transport und bei der Fahrt kann ein
eingesteckter SchlUssel abbrechen oder die
Verriegelung unbeabsichtigt 6ffnen.

» Schlussel des Akku-Schlosses ziehen.
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Sicherheit

2.2 Giftige Substanzen

Wenn Stoffe freigesetzt oder verwendet werden,
von denen Gefahren fiir Menschen und Umwelt
ausgehen, mussen wirkungsvolle
SchutzmafBnahmen ergriffen werden.

Mégliche Gefahrdungen, Belastungen und
Gesundheitsgefahren durch:

+ Krebserzeugende, keimzellenmutagene und
reproduktionstoxische Stoffe,

» giftige Stoffe und

» atzende und reizende Stoffe (Atemwege,
Haut).

Was kann passieren?

» Schwere gesundheitliche Beeintrachtigungen,

» Gefahrdung werdenden Lebens und

* Gefahrdung Unbeteiligter durch
Verschleppung und Verunreinigung im
privaten Umfeld.

Karzinogene Gefahrstoffe sind Stoffe, die
Krebserkrankungen auslésen oder die
Krebsentstehung férdern kdnnen. Sie werden im
europaischen Gefahrstoffrecht in die Kategorien
1A, 1B und 2 eingestuft und mit den H-Satzen
H350/ H350i und H351 gekennzeichnet. Aufgrund
der schweren Folgen fiir die Gesundheit und der
teilweise langen Zeit, bis eine Erkrankung
ausbricht, ist es besonders wichtig, eine
fachkundige Gefahrdungsbeurteilung
durchzufiihren und geeignete Schutzmalinahmen
auszuwahlen und anzuwenden.

2.21 Karzinogene Stoffe

Federungsol

Das Federungsdl im Hinterbau-Dampfer, der
Gabel und in der 8pins Sattelstlitze reizt die
Atemwege, fuhrt zu Veradnderungen des Erbguts
in den Keimzellen, kann Unfruchtbarkeit und
Krebs verursachen bei Berlihrung.

» Niemals den Hinterbau-Dampfer oder die
gefederte Gabel auseinanderbauen.

P Wartungs- und Reinigungsarbeiten sind fir
schwangere Frauen verboten.

» Hautkontakt mit dem Federungsdl vermeiden.
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I 2.2.2 Giftige Stoffe

Giftige Stoffe (auch Giftstoff oder Toxikum
genannt), bezeichnen Stoffe, die Lebewesen
durch Eindringen in den Organismus ab einer
bestimmten, geringen Dosis einen Schaden
zufligen kénnen. Mit der Zunahme der
aufgenommenen Menge eines giftigen Stoffes
steigt die Wahrscheinlichkeit, dass
Gesundheitsschadigungen durch eine Vergiftung
auftreten. Dies kann zum Tode fuhren.

Bremsfliissigkeit

Durch einen Unfall oder Materialermidung kann
Bremsflissigkeit austreten. Die Bremsflissigkeit
kann bei Verschlucken und Einatmen tddlich sein.

» Niemals die Bremsanlage auseinanderbauen.
» Hautkontakt vermeiden.

» Dampfe nicht einatmen.

Federungsol

Das Federungsdl im Hinterbau-Dampfer, der
Gabel und in der 8pins Sattelstiitze ist giftig bei
Berlhrung.

» Niemals den Hinterbau-Dampfer oder die
gefederte Gabel auseinanderbauen.

» Wartungs- und Reinigungsarbeiten sind fiir
schwangere Frauen verboten.

» Hautkontakt mit dem Federungsdél vermeiden.

Atzende Stoffe (auch Atzmittel genannt) zerstéren
lebendes Gewebe oder greifen Oberflachen an.
Atzende Stoffe kénnen fest, fliissig oder
gasformig sein.

2.2.3 Atzende und
reizende Stoffe

Reizende Stoffe sind Gefahrstoffe, die bei
einmaligem Kontakt die Haut und die
Schleimhaute reizen. Dies kann zu Entziindungen
der betroffenen Stellen fiihren.
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Defekter Akku

Aus beschadigten oder defekten Akkus kénnen
Flissigkeiten und Dampfe austreten. Auch zu
hohe Temperaturen kdnnen dazu fuhren, dass
Flissigkeiten und Dampfe aus dem Akku
austreten. Die Flissigkeiten und Dampfe kénnen
die Atemwege reizen und zu Verbrennungen
fuhren.

» Niemals den Akku auseinanderbauen.
» Hautkontakt vermeiden.

» Niemals Dampfe einatmen.

2.3 Anforderungen an den
Pedelecfahrenden

Die koérperlichen, motorischen und geistigen
Fahigkeiten des Pedelecfahrenden missen zur
Teilnahme am StralRenverkehr befahigen.
Empfohlen wird ein Mindestalter von 14 Jahren.
Auf dem Typenschild ist das Einsatzgebiet
ausgezeichnet. Es gilt:

Einsatzgebiet nach EN 17406

Firr diese Fahrten ist Ubung und technisches
Kénnen erforderlich.

-
3
EN 17406

Fir diese Fahrten sind technisches Fahigkeiten
und gute Radbeherschung erforderlich.

=
4
EN 17406

LA

)

Fir diese Fahrten sind extreme technische
Fahigkeiten und Radbeherschung erforderlich..

EN 17406
Fir diese Fahrten sind Ubung und technisches
35:&:::5 Fahgkeiten erforderlich
: 6
EN 17406
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2.3.1 BeiJugendfahrradern

Falls keine gesetzlichen Anforderungen an
Pedelc-Fahrern vorliegen, wird ein Mindestalter
von 14 Jahren empfohlen, sowie Erfahrung im
Umgang mit muskelkraf